(ES) Ampolla altamente concentrada descongestionante que ayuda a reducir la apariencia de bolsas y ojeras, a la vez
gue suaviza pequenas arrugas. Modo de empleo y advertencias en el interior. No ingerible. No inyectable.

(FR) Ampoule hautement concentrée decongestionnante qui aide a réduire |'aspect des poches et cernes, tout en
adoucissant les petites rides. Mode d‘emploi et avertissements a l'intérieur. Non ingérable. Non injectable.

(PT) Ampola descongestionante altamente concentrada que ajuda areduzir o aparecimento de bolsas e olheiras sob
os olhos, enquanto suaviza pequenas rugas. Modo de utilizacao e avisos no interior. Nao ingerivel. Nao injetavel.

(IT) Fiala decongestionante altamente concentrata che aiuta a ridurre |'aspetto di borse e occhiaie, attenuando le
piccole rughe. Modalita d'uso e avvertenze all'interno. Non ingerire. Non iniettare.

(DE) Hochkonzentrierte abschwellende Augenampulle, die hilft, das Erscheinungsbild von Schwellungen und dunklen
Augenringen zureduzieren und gleichzeitig feine Linien zu glatten. Gebrauchsanweisung und Warmnhinweiseim inneren.
Nicht verbindlich. Nicht injizierbar.

(NL) Sterk geconcentreerde vochtafdrijvende oogampul die wallen en donkere kringen helpt verminderenentegelijkertijd
kleinerimpels gladstrijkt. Gebruiksaanwijzing enwaarschuwingeninde verpakking. Niet geschikt voorconsumptie.
Niet geschikt voor injectie.

(RO) Fiola foarte concentrata, decongestionanta, ce ajutalareducerea aspectuluiumflaturilor si al cearcanelor, netezind
in acelasi timp ridurile subtiri. Mai multe informatii in interior. Nu se ingereaza. Nu se injecteaza.

(RU) BbICOKOKOHUEHTPUPOBaHHaaA aMnynbHas CbIBOPOTKaA AN rna3 npoTUBOOTEYHOro OEWUCTBUS MOMoraer
BU3yasibHO YMEHbLUWTb MELLKW U TEMHbIEe KPYrv Nofa rnasamMu, a TakxKe crnagutb Menkue MopmHel. MHCTpyKuus
Nno NPUMeHeHuo U NpuMmeYvyaHna BHyTpu. BHYTpb He ynoTpebnarts. He ona uHbeKuun.
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reduces dark
circles and

puffiness.

Highly concentrated
decongestant eye ampoule that

helps reduce the appearance of
puffs and dark circles, while

smoothing out fine wrinkles.

ACTION:
DECONGESTANT + MOISTURIZING

TEXTURE:
FRESH + LIGHT

@ OPHTHALMOLOGICALLY
TESTED

Instructions and warnings inside.
NON-INGESTIBLE. NON-INJECTABLE.

www.lacabine.es




INGREDIENTS - COCTAB:

Aqua (Water), Glycerin, Kaolin, Sodium
Hyaluronate, Acetyl Tetrapeptide-5, Palmitoy!|
Tripeptide-5, Dunaliella Salina Extract,
Pantolactone, Caprylyl Glycol, Panthenol,
Ethylhexylglycerin, Phenyl Trimethicone, Squalane,
Tocopheryl Acetate, Ubiquinone, Lecithin, Avena
Sativa (Oat) Kernel Extract, Sucrose Palmitate,
Butylene Glycol, Caffeine, Xanthan Gum, Sodium
Acrylates Copolymer, Glyceryl Linoleate,
Carbomer, Menthyl Lactate, Benzyl Alcohol,
Triethanolamine, Citric Acid, Triethylene Glycol,
Sodium Benzoate, Phenoxyethanol, Potassium
Sorbate, Phenethyl Alcohol.

LESS
PLASTIC.




Pr——— @®
Informazioni sullo

smaltimento

RECICLA
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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. TOPICAL USE. DAILY USE. o S C]]
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Manufactured by: Magasalfa, S.L. C. Arquitectura 4, Nave 2. 08110. i - L ' ——
info@magasalfa.com - www.magasalfa.com :
www.lacabine.es

Batch: see on package. Made in Spain / Lote: veren el envase. Hecho en Espana

Ll (4 aia lhulise diae L)
X10 amp. monodose 0.07 Fl. Oz. 2 ml




3z (L APPLY DAY & NIGHT

(EN)Instructions for use: Carefully break the ampoule and apply morning and evening to the eye contour area until
completely absorbed. Warnings: topical use. Do not ingest. Mot injectable. Avoid direct contact with eyes and
mucous membranes. In case of contact, wash immediately with plenty of water. Keep out of the reach of children.

(ES)Modo de empleo: romper la ampolla cuidadosamente y aplicar manana y noche, sobre la zona del contomo de
los ojos hasta su total absorcion. Advertencias: uso topico. No ingerible. No inyectable. Evitar el contacto directo

con los ojos y mucosas. En caso de contacto, lavar inmediatamente y con abundante agua. Mantener alejado del
alcance los ninos.

(FR) Mode d'emploi : Rompre 'ampoule avec précaution et appliquer matin et soir, sur la zone de contour des yeux
jusqu'a sa totale absorption. Avertissements : Usage topique. Ne pas ingérer. Ne pas injecter. Eviter le contact

direct avec les yeux et mugueuses. En cas de contact, laver immediatement a grande eau. Tenir hors de portée des
enfants.,

(PT) Modo de utilizagao: Parta a ampola cuidadosamente e aplique de manha e a noite na area a volta dos olhos
até ficar completamente absorvida. Adverténcias: Uso tépico.Nao ingestivel. Nao injetavel. Evite o contacto com

as olhos e as membranas mucosas. Em caso de contacto, lave imediatamente @ com muita agua, Manter fora do
alcance das criangas.

(IT) Modalita di utilizzo: Rompere delicatamente la fiala e applicare mattina e sera sul contorno ccchi fino a -:n:mp_;letn
assorbimento. Avvertenze: Uso topico. Non ingeribile. Non iniettabile. evitare il contattodiretto con gli occhi e i_a
mucose. In caso di contatto, lavare immediatamente con abbondante acqua. Tenere lontano dalla portata del bambini.

(DE) Gebrauchsanweisung: Brechen Sie die Ampulle vorsichtig auf und tragen Sie sie morgens und abends auf
die Augenpartie auf, bis sie vollstandig eingezogen ist. Warnungen: Topische anwendung. MNicht verbindlich.
Nichtinjizierbar. Vermeiden Sie dendirekten Kontakt mit Augenund Schleimhauten. Im Falle eines Kontaktswaschen
Sie sich sofort mit viel Wasser. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

(NL) Gebruiksaanwijzing: Breek de ampul voorzichtig en breng ‘s ochtends en °s avonds op het gebied rond n::
ogen aan tot het volledig is opgenomen. Waarschuwingen: Uitwendig gebruik. Niet geschikt voor mnsl._lmnt e.
Niet geschikt voor injectie. Vermijd direct contact met de ogen en slijmvliezen. In geval van contact onmiddellijk
met veel water spoelen. Buiten het bereik van kinderen houden.

STEP 1:
SHAKE & BREAK.

STEP 3:
RELEASE THE POWER.

(RO) Mod de utilizare: Spargeti cu grij3 fiola si aplicati-o dimineata si seara pe zona conturului achilor pana se
abscarbe complet. Precautii: Utilizare locald. Nu se ingereaza. Nu se injecteaza. Evitati contactul direct cu ochii
§l mucoasele. In caz de contact, spalati-va imediat cu apd din abundenta. A nu se lasa la indemana copiilor.

(RU) Cnocob npUMeHeHNA: AxKypaTHO BCKDOWTE aMITyAY, HAHOCKTE YTDOM M BEYEDOM BOKDYT MMa3 40 NONHOMo
EnuTEadud. NMpegynpexaeHna: [lnaHapy»HOro npuMeHeHHs. He ynoTpebnate BHYTPb. He ANa HHbeKLMA.

MsGeraite nonanarna B rnaza. B cnyyae nonanaHns BrNasa HesamMenIMTeNsHo NPOMONTE 0GMAbHBIM KONMHMYECTEOM
BOAR. XDaHUTL B HEOOCTYNHOM ONF ASTEN MecTe.
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